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SKUPSTINA CRNE GORE

PREDSJEDNIK SKUPSTINE

Na osnovu clana 148 Poslovnika Skupstine Crne Gore, podnosimo sledece
amandmane na PREDLOG ZAKONA O DOPUNAMA ZAKONA O
SOCIJALNOJ I DJECJOJ ZASTITI

Amandman 1

U Zakonu o socijalnoj i djecjoj zastiti („Sluzbeni list CG“, br. 27/13, 1/15,

42/15, 47/15,56/16, 66/16, 1/17, 31/17, 42/17, 50/17, 59/21, 145/21, 3/23,

48/24, 33/25 i 122/25) u clanu 23 poslije rijeci; “centru za socijalni rad’’ dodaju

se rijeci:”prihodi pojedinca odnosno clana porodice ostvareni u skladu sa

clanom 31a st. 2 i 3 ovog zakona.”

Obrazlozenje

U clanu 23 Zakona o socijalnoj i djecjoj zastiti kojim su propisani prihodi koji

smatraju prihodima u postupku ostvarivanja materijalnog obezbjedenja,

predlaze se dopuna da se prihodi pojedinca odnosno clana porodice ostvareni u

skladu sa clanom 31a st. 2 i 3 ovog zakona ne smatraju prihodima, kako bi se

stimulisali korisnici materijalnog obezbjedenja da se ukljuce u programe aktivne

politike zaposljavanja, odnosno da zasnuju radni odnos.

Amandman 2

se ne

U clanu 28 stav 3 arijenja se i glasi:

’’Zavod za zaposljavanje je duzan da, rjesenje o prestanku vodenja evidencije o

nezaposlenom lieu dostavi centru za socijalni rad u roku od tri radna dana od

dana donosenja rjesenja, ako se radno sposobni korisnik materijalnog
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obezbjedenja zaposli, odbije ponudeno zaposlenje ili odbije ukljucivanje

program aktivne politike zaposljavanja.”

Obrazlozenje

U cianu 28 u stavu 3 Zakona socijalnoj i djecjoj zastiti predlaze se izmjena

naCin da je Zavod za zaposljavanje duzan da rjesenje o prestanku vodenja

evidencije o nezaposlenom lieu dostavi centra za socijalni rad u roku od tri

radna dana od dana donosenja rjesenja, ako se radno sposobni korisnik

materijalnog obezbjedenja zaposli, odbije ponudeno zaposlenje ili odbije

ukljucivanje u program aktivne politike zaposljavanja, cime se jasnije precizira

obaveza Zavoda za zaposljavanje u odnosu na postojece zakonsko rjesenje.

Amandman 3

U cianu 31a poslije stava 1 dodaju se dva nova stava koja glase;

“Izuzetno od stava 1 ovog clana, pravo na materijalno obezbjedenje ne prestaje

korisniku tokom trajanja ukljucenosti pojedinca, odnosno clana porodice u

programe aktivne politike zaposljavanja, ukljucujuci
podrazumijevju zasnivanje radnog odnosa, a realizuju se posredstvom Zavoda

za zaposljavanje, u trajanju do 12 mjeseci.

U slucaju iz stava 2 ovog clana pojedinac, odnosno porodica ostvaruju pravo

50% iznosa naknade za materijalno obezbjedenje, koju su ostvarivali u mjesecu

koji prethodi zakljucivanju ugovora o radu.”

Obrazlozenje

U cianu 31a Zakona socijalnoj i djecjoj zastiti koji se odnosi na prestanak prava

na materijalno obezbjedenje predlaze se da pravo na materijalno obezbjedenje

prestaje korisniku tokom trajanja ukljucenosti pojedinca, odnosno clana

porodice u programe aktivne politike zaposljavanja, koji podrazumijevju

zasnivanje radnog odnosa, a realizuju se posredstvom Zavoda za zaposljavanje,

u trajanju do 12 mjeseci. S tim u vezi, predlaze se da pojedinac, odnosno

porodica ostvaruju pravo na 50% iznosa naknade za materijalno obezbjedenje,

koju su ostvarivali u mjesecu koji prethodi zakljucivanju ugovora o radu.

Navedena dopuna proizilazi iz potrebe da se stimulisu radno sposobni korisnici

materijalnog obezbjedenja da zasnuju radni odnos imajuci u vidu da im prije
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svega buduca egzistencija zavisi od prava iz rada, a da je koriscenje

materijalnog obezbjedenja samo prelazni oblik materijalne zastite do stalnog

zaposlenja.

Amandman 4

U clanu 5 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

„Prava po ovom zakonu mogu ostvariti i drzavljani^ drzave clanice Evropske

unije, drzavljani Evropskog ekonomskog prostora i Svajcarske konfederacije i

clanovi njihovih porodica.“

Dosadasnji st. 2, 3 i 4 postaju st. 3, 4 i 5.

Obrazlozenje

U clanu 5 Zakona o socijalnoj i djecjoj zastiti koji se odnosi na lica koja

ostvaruju pravo po ovom zakonu predalaze se dodavanje novog stava koji glasi

da prava po ovom zakonu mogu ostvariti drzavljani drzave clanice Evropske

unije, drzavljani Evropskog ekonomskog prostora i Svajcarske konfederacije

clanovi njihovih porodica. Navedena dopuna je potrebna radi uskladivanja

pravnog sistema Crne Gore sa propisima Evropske unije, posebno sa

Direktivom 2014/54/EU Evropskog parlamenta i Savjeta EU od 16. aprila 2014.

godine o mjerama za lakse ostvarivanje prava zajamcenih radnicima u kontekstu

slobode kretanja radnika, sto je obaveza Crne Gore iz Pregovarackog poglavlja

2 - Sloboda kretanja radnika.

1

Amandman 5

Poslije clana 176c dodaje se novi clan koji glasi:

„Primjena odredbe
Clan 176d

Odredba clana 5 stav 2 ovog zakona primjenjivace se od dana pristupanja Crne

Gore Evropskoj uniji.“

Obrazlozenje
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Poslije dlana 176c Zakona o socjalnoj i djecjoj zastiti predlaze se dodavanje

novog clana 176d kojim se propisuje odlozena primjena clana 5 stav 2

navedenog zakona, odnosno da ce prava po ovom zakonu ostvariti drzavljani

drzave clanice Evropske unije, drzavljani Evropskog ekonomskog prostora

Svajcarske konfederacije i clanovi njihovih porodica, danom pristupanja Crne

Gore EvropskoJ uniji.
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